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Long, a sarkany

Egy juniusi délutan olyan forrésag hevitette a jatszoteret, hogy a gye-
rekek a liget lombsatrai ala menekiiltek. Csak Boldizsar porgott lankadat-
lanul a homokozo kozepébe allitott faoszlop koril. Fél kezében pupozott
fagylalttolcsért tartott, melybdl sargas-rozsaszines erecske csordogalt a
tenyerére. Olvadozhatott, csopoghetett kedvére a fagylalt, mert Boldizsar-
nak most siirgésebb elfoglaltsaga akadt: 6 volt a jatszoteret hiit6 ventilator.

Amint igy korbe-korbe forgott, aprécska forgdszél tdmadt mellette.
Boldizsar utanakapott, de az nyomban eltlint a feje f6l6tt. Amikor felné-
zett, hogy kovesse a szél iranyat, észrevette, hogy a faoszlop, amely kortiil
forgott, pillanatok alatt kizoldiilt, dis lombkoronat hajtott. A kisfiinak
még almélkodni sem maradt ideje, mert a lombok koziil hang hallatszott:

— Ni hdo!

— Tessék? — kérdezte Boldizsar, kikerekedett szemekkel.

— Azt mondtam, ,,ni hdo!”, vagyis ,,jo napot!”. Kérhetek egy nyalintast
a fagylaltodbdl? - hangzott a fa irdnydbol.

— I-igen... — felelte Boldizsar megszeppenve, és egyre a lombsatort
kémlelte. Vajon ki, mi lehet a fagylaltjara ahitozé hang tulajdonosa?

Ekkor az egyik fadg hirtelen felé¢je kuszott a levegdben, és hosszu nyel-
vet Oltve belenyalt a fagylalttolcsérbe.



— Hmm... Ping csi lin! Szie szie! - csamcsogott elégedetten.

Am csak egy pillanatig hihette Boldizsar, hogy a fadg kostolt bele a
fagylaltba, és karattyolt valami érthetetlen biikkkfanyelven, mert amikor
felpillantott, a lombos nyulvany végén egy huncut sarkanyfejecske nézett
vele szembe.

Boldizsar majdnem megijedt téle. De csak majdnem. Mert a mokas ki-
nézetl 1ény abrazata olyan kedves volt, hogy az ijedség dolgavégezetleniil
eloldalgott a fi kozelébol.

- Eddig még nem talaltam olyan gyereket, aki megosztotta volna ve-
lem a fagylaltjat. Te vagy az els6. Gyere, segitek lehtiteni a leveg6t. Figyelj
csak!

Azzal karmaival megragadta, kihuzta helyébdl az alatta levé faoszlopot,
és megpordiilt vele, mint a bugocsiga. Villamgyorsan korbeforogta a jat-
szoteret, cikazod szelet kavarva maga koriil. Boldizsar beleszédiilt a tanco-
16 fa latvanyaba. A jatszotér egybdl feléledt a tikkasztd forrosagbol.

— Most pedig itt az ideje, hogy bemutatkozzam: a nevem Long, magya-
rul sdrkdny - folytatta a jovevény, amint visszaérkezett el6z6 helyére, és
letekeredett az oszloprol.

Lesimitotta felborzolt, zold pikkelyeit, melyeket Boldizsar falevelek-
nek hitt, leengedte kitart szarnyat, és a kisfia lathatta, hogy gerince vo-
nalan, feje bubjatol a farka végéig agaskodd tiiske-hegylanc vonul végig.
Sélyomkarmokban végz6do, pikkelyes labaval a kisfiu elé toppant.






Fu Cang, a kincses sarkany

Ejfélre jarhatott mar, amikor a versenyt kovetd lampionusztatés véget
ért. A folyo olyan volt, mintha a csillagok fiirdékadja lenne.

Boldizsar és Long a sok zongzitdl eltelten bucsuzott az asztaltarsasag-
tol. Tyhii Jilen, a kolté még marasztalta oket:

— Varjatok egy kicsit. Szeretnék tutravaléul egy verset adni Boldizsar-
nak, hogy vigye magdval az emberi vildgba. Nem én irtam, hanem a tudos
Huang baratunktol tanultam, akinek szinte sohasem hallani szavat, mert
azt tartja, hogy a bolcsesség a hallgatasban rejlik. Hallgassatok hat a verset:

Tyhiong tyhiong pdj thu Jade-ékes, jade-szép fehér nyul,

Dong dzou szi ku. Keletnek mén, majd nyugatnak fordul.
I pu rii szin Ruhdk koziil vélaszd az Gjat.
Ren pu rii ku. Baratsagbol legjobb a régi.

Boldizsar megkdszonte az utravalot, intett Longnak, hogy indulhat-
nak;, és a folyd felszinére emelkedtek. A sarkany szarnyaval a tavolba mu-

tatott.
— Latod ott azt a hegyet? Az utunk kovetkezé allomasa. Szép, holdfé-

nyes az éjszaka, roppenjiink el odaig.
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— A hegytetére megyiink? — kérdezte a kisfia, és tekintetével a hegyet
méregette.

- Nem, egyel6re csak a hegy labahoz. Egy hosszu barlangrendszerben
ott tanyazik Fu Cang, a kincsek 6rzéje. Hires ékszerész és Gtvosmester.

Nyomban felszélltak, és rovidesen meg is érkeztek. A barlang beja-
ratanal egy tigris fekiidt. Erkezésiikre felkapta a fejét, koriilszaglészott,
majd a sarkanyt megpillantva ismét alomba szenderiilt.

— Ne félj, nem bant, régi ismer6sok vagyunk — sz6lt Long, Boldizsar
megszeppenését latva.

A tigris baratsaga jeléil felallt, és Boldizsar labahoz dorgolédzott.

— Pihenjiink le mi is reggelig erre a puha mohara, hogy ne haborgas-
suk az éjszaka kozepén Fu Céngot - inditvdnyozta Long.

Azzal a tigris mellé heveredtek, és egy jot aludtak a cirégatd hold-
fényben.

Reggel felpattantak, és beléptek a barlang sotétjébe.

- Haho, hahd, Fu Cang - kidltotta a sarkany. — Merre vagy?

Semmi valasz.

A két barat atpréselte magat a hosszu, sziik jaraton, és megérkeztek a
sarkany otvosmiihelyébe, egy hatalmas cseppkdbarlangba.

Fu Cdngot a mdrvanyasztal mellett talaltak, banyaszlampak sokasa-
ga vilagitott koriilotte, két szemiiregében nagyitélencsék villogtak, fiilé-
bdl jokora fiilldugdk alltak ki. Finom muszereivel dragakoveket csiszolt,
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Hoemberbanat

Ebredés utdn Boldizsér elhuzta az ablak sététit6fiiggonyét.

- Végre! - kialtotta, és olyan szélsebesen bujt bele kezeslabasaba, huz-
ta fel csizmajat, kesztyijét, kapta magdara kabatjat, hogy oltozéversenyre
is benevezhetett volna. Pillanatok alatt az udvaron termett.

A kinti vilag estérdl reggelre gy megvaltozott, hogy nem lehetett ra-
ismerni: fehér partakkal, bobitakkal kacérkodtak a faagak, hoszérmét
viselt még a szaritokotél is.

Boldizsar hogolyot gyurt, majd guritani kezdte az 6svényen mindad-
dig, amig akkordra nétt, mint egy vizesvodor. Ekkor bedllitotta a kertbe,
és rogton hozzalatott egy masodikhoz is, melyet az el6zore helyezett, s
végiil egy labdanyi harmadikkal mar el is késziilt a hdember. Fejére egy
kiszuperalt kenyereskosarat boritott, oldalaba sepriit szart. Anyatdl kért

olajbogydt szemnek s egy termetes sargarépat orrnak, majd
meghamozott egy piros almat. Az almahéjbdl neve-

t0 szajat formazott héemberének - azt akarta,

hogy vig kedélyt legyen. Amikor mindez-







